PATVRITINTA

Klaipédos  Pauliaus  Lindenau
mokymo centro 2023 m. kovo 15 d.
direktoriaus jsakymu Nr. V-51

MOKINIU MOBILUMO ORGANIZAVIMO IR IGYVENDINIMO
TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Mokiniy mobilumo organizavimo ir jgyvendinimo tvarkos aprasas (toliau — ApraSas)
reglamentuoja Klaipédos Pauliaus Lindenau mokymo centras (toliau — Centras) mokiniy dalyvavimo
,Erasmus+“ 1 pagrindinés veiklos mobilumo projektuose organizavimo eiga, dalyvavimo mobilumo
projektuose tikslus, atrankos kriterijus ir atrankos konkurso vykdyma, projekto dalyviy parengima,
mobilumo vizito organizavimg, mobilumo projekto iSlaidy apmokéjima, Centro ir mobilumo projekty
dalyviy jsipareigojimus ir projekto dalyviy atsiskaityma.

2. Sis Aprasas parengtas vadovaujantis Europos Komisijos ,,Erasmus+* mobilumo projekty
administravimg ir finansy tvarkymga apibendrinanciais dokumentais.

3. ,,Erasmus+* programa sukurta Europos Parlamento ir Tarybos 2013 m. gruodzio 11 d.
reglamentu Nr. 1288/2013 yra Europos Sajungos §vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa,
skirta kelti svarbiausiy geb¢jimy ir jgudziy lygj, ypac atsizvelgiant i jy aktualuma darbo rinkai ir jy
inasg uztikrinant visuomenés sanglauda.

4. ,Erasmus+ programos mobilumo projektai skiriami mokiniy ir absolventy, t. y. Centro
arba pagal pameistrystés profesinio mokymo organizavimo formg jmonése mokymasi neseniai
baigusiy asmeny (absolventai mokomaja praktika uzsienyje turi atlikti per metus nuo mokslo baigimo)
mobilumui suteikiant galimybe vykti j ,,Erasmus+“ programoje dalyvaujanc¢ias 28 Europos Sajungos
Salis bei Norvegija, Islandija, LichtenSteing, Turkijg ir Makedonija.

5. Pagrindiniai ,,Erasmus+*“ mokiniy ir absolventy mobilumo vizito tikslai:

5.1. jgyti darbo praktikos ir mokymosi tarptautinés patirties;

5.2. tobulinti profesinéje jstaigoje igytas profesines kompetencijas;

5.3. gerinti uzsienio kalby kompetencijas;

5.4. semtis patirties susipazjstant su profesiniu mokymu tarpkultiirinéje erdvéje;

5.5. geriau pazinti tos Salies tradicijas ir kulttirg tobulinant tarpkultiirines kompetencijas.

6. Centro rengiamy mobilumo projekty paskirtis yra profesinio mokymo procese
dalyvaujanciy ir dalyvavusiy asmeny, t. y. mokiniy ir absolventy mobilumas.

7. Trumpalaiké darbo praktika (toliau - stazuoté) — mobilumo veikla uZsienio jmonése ar
profesinio mokymo organizacijose, trunkanti nuo 2 savai€iy iki 3 ménesiy trukmés (nejskaitant
kelionés laiko — nuo 10 d. iki 89 d. imtinai + 2 kelionés dienos).

8. Erasmus Pro veikla — ilgalaiké mobilumo veikla - mokiniy darbo praktika uzsienio jmonése
ar profesinio mokymo institucijose, trunkanti nuo 3 iki 12 mén. (nejskaitant kelionés laiko — nuo 90 d.
iki 366 d. imtinai + 2 kelionés dienos).

9. Mobilumo projekto dalyvis (toliau - Dalyvis) — KLMC mokinys, atrinktas dalyvauti
projekte ir pasiraSes Erasmus+ dotacijos Mokymosi sutartj, pagal mobilumo projekta apibréztam laikui
siunciamas ] oficialiai ,,Erasmus+* programoje dalyvaujancia $alj atlikti mobilumo veikla - profesinio
mokymo trumpalaikés ar ilgalaikés darbo praktikos.

10. Priimancioji institucija — uZsienio institucija, priimanti Centro mokinj (-ius) ar absolventa
(-us) profesinio mokymo praktikai.

11. Tarpiné organizacija - oficialiai dalyvaujancios Erasmus+ programoje Salies organizacija,
su kuria KLMC yra pasiraSiusi dvisale bendradarbiavimo sutartj ir kuri yra atsakinga uz KLMC



mokinio (-iy) priémimg praktikai, tarpininkavimg surandant tinkamas jmones ar profesinio mokymo
jstaigas savo Salyje, profesinio mokymo praktikai atlikti.

12. Erasmus+ mobilumo dotacijos Mokymosi sutartis — oficialus dokumentas, kurj KLMC
pasiraso su Dalyviu prie§ mobiluma.

13. Mobilumo projekto dotacijos dydis nustatomas Europos Komisijos, Nacionalinés
agentiros (toliau — NA) ir Centro. Uz tikslingg 1é8y, skirty mobilumo projektui vykdyti panaudojima
atsakingas projekto dalyvis, Centro projekty vadovas ir projekto finansininkas.

14. Mobilumo projektas igyvendinamas bendradarbiaujant mobilumo projekto dalyviui,
Centrasi ir priimanciajai (ar tarpinei) institucijai.

15. ECVET taikymas - Europos profesinio mokymo kredity sistema, kurig taikant, mobilumo
uzsienyje metu Dalyvio pasiekti mokymosi rezultatai (jy vertinimas) pripazjstami, perkeliami ir
patvirtinami KLMC .

16. Lydintysis asmuo — KLMC darbuotojas, vykstantis kartu su Dalyviy grupe j stazuote
uzsienyje tam tikram laikotarpiui, vykdantis Dalyviy priezilirg ir teikiantis pasikeitusioje
darbingje/kultiirinéje aplinkoje.

17. Sio aprago nuostatos gali biiti taikomos ne tik Erasmus+ 1 pagrindinio veiksmo projekty
atzvilgiu, bet ir kitiems kvalifikacijos kélimo (judumo) projekty programos projektams Mokykloje,
atsizvelgiant | finansavimo programos administravimg ir finansy tvarkymg apibendrinancius
dokumentus/taisykles.

II. MOBILUMO PROJEKTO ORGANIZAVIMO TVARKA

18. PasiraSius mobilumo projekto dotacijos sutartj tarp Centro ir NA, Centro direktoriaus
jsakymu sudaroma mobilumo projekto darbo grupé mobilumo vizitams jgyvendinti.

19. Mobilumo projekto darbo grupé savo veikla pradeda pasirasius dotacijos sutartj ir darbg
baigia jgyvendinus visas projekto veiklas.

20. Mobilumo projekto darbo grupé¢ jgyvendinant projektines veiklas vadovaujasi
,,Erasmus+ programos parengtu ir Europos komisijos patvirtintu vadovu einamiesiems metams.

21. Mobilumo projekto darbo grupé atsakinga uz laiku atliktas projektines veiklas ir
dalyvavimg dalyviy atrankos procese bei jo jgyvendinimg. Darbo grupe¢ sudaro:

21.1. Projekto vadovas. Atsakingas uz:

21.1.1. mobilumo projekto vykdymo dokumenty derinimg, informacijos pateikimg NA apie
jgyvendinamas veiklas ar jvykusius pakeitimus, tarpiniy ir galutiniy mobilumo projekto ataskaity
savalaikj pateikimg NA, ,,Mobility Tool* sistemos administravima;

21.1.2. finansiniy ir mokymosi sutar¢iy sudaryma, rySiy su projekto partneriais ir projekto
dalyviais palaikyma;

21.1.3. mobilumo projekto biudzeto valdyma, kontrole ir tikslinga 1éSy paskirstyma;

21.1.4. mobilumo projekto darbo grupés sudaryma per 30 kalendoriniy dieny nuo mobilumo
projekto igyvendinimo pradzios, jos nariy susitikimy organizavima, uzduociy paskirstyma, atlieckamy
darby terminy nustatyma;

21.1.5. mobilumo projekto dalyviy atrankos proceso, parengiamyjy veikly organizavimg ir
koordinavima;

21.1.6. mobilumo projekto dalyviy vizity organizavimg (kelionés, apgyvendinimas,
maitinimas, vietinis transportas, draudimas), mobilumo programos suderinimg su uzsienio partneriais
ir jos igyvendinima;

21.1.7. uzsienio kalbos mokytojo supazindinimg su kalbos jvertinimo ir kalbos kursy
nuotoline sistema OLS (angl. Online Linguistic Support) ne véliau nei ménesis prie§ mobilumo vizito
pradzia (jei taikoma);

21.1.8. mobilumo projekto veikly riziky stebéseng ir projekto veikly vertinimo organizavima;



21.1.9. mobilumo projekto veikly ir rezultaty sklaidos (susitikimy, renginio/-iy,
konferencijos/-y) organizavima KLMC bendruomenei, socialiniams partneriams, projekto dalyviams
pagal mobilumo projekto paraiskoje nurodytus planus.

21.2. Profesinio mokymo skyriaus vedéjas. Atsakingas uz:

21.2.1. bendradarbiavimg su projekto vadovu mobilumo vizity organizavime ruoSiant
mobilumo projekto paraiska ir jg igyvendinant:

21.2.1.1. derinant preliminarias ir galutines dalyviy mobilumo vizito programas;

21.2.1.2. derinant preliminarias ir galutines mobilumo vizity datas;

21.2.1.3. derinant dalyviy mokymosi vienety ir pasiekimy jskaityma.

21.2.2. projekto vadovo informavima apie profesijos mokytojy jtraukimg i darbo grupés
sudétj per 30 kalendoriniy dieny nuo mobilumo projekto jgyvendinimo pradzios;

21.2.3. profesijos mokytojy informavima apie planuojamus mobilumo vizitus uZzsienyje,
dalyviy atranka, parengiamasias veiklas, veikly ir rezultaty sklaida;

21.2.4. mobilumo dalyviy mokymosi programos pateikimg ir suderinima su projekto vadovu
ne veéliau nei trys savaités iki mobilumo pradzios;

21.2.5. mobilumo projekto dalyviy mokymosi pasiekimy jskaityma.

21.3. Profesijos mokytojai. Atsakingi uz:

21.3.1. mobilumo programos suderinimg su skyriaus vedéju (-a) ir mobilumo projekto
dalyviais, programos vertimg | angly kalbg ir jos pateikima skyriaus vedéjui ne véliau nei trys savaités
iki mobilumo pradzios;

21.3.2. pageidaujanciy dalyvauti mobilumo projekto atrankos procese dalyviy atrankos
ankety surinkimg ir jy pateikimg projekto vadovui ne véliau nei penkios dienos po nurodyto atrankos
paraisky teikimo termino pabaigos;

21.3.3. kalbinj parengimg organizuojant ir jgyvendinant kalbinio parengimo kursus gyvai ar
nuotolinéje OLS sistemoje (jei taikoma);

21.3.4. mokymosi pasiekimy jskaitymg ir perkélima j mokinio pasiekimy registra (dienyna);

21.3.5. pagalbg projekto dalyviui rengiant vieSinimo straipsnj ir mobilumo vizito pristatyma
per 30 kalendoriniy dieny nuo jvykusio mobilumo vizito;

21.3.6. mobilumo dalyvio pateikty originaliy diplomy/sertifikaty, vertinimo lapy apie jo
pasiektus mokymosi rezultatus pateikimg projekto vadovui per dviejy savaiciy laikotarpj po mobilumo
dalyvio grizimo i§ vizituojamos Salies.

21.4. Projekto finansininkas. Atsakingas uz:

21.4.1. projekto finansy valdyma ir kontrolg;

21.4.2. mokéjimy praSymy rengima;

21.4.3. darbo grupés nariy darbo projekte savalaikj apmokéjima (jie taikoma);

21.4.4. mobilumo projekto 1€Sy panaudojimo stebésena;

21.4.5. tarpiniy ir galutiniy finansiniy ataskaity rengima;

21.4.6. mobilumo projekto jgyvendinimo metu pateikty iSlaidy pateisinanciy ir apmokéjima
irodanciy pateikiamy dokumenty, mokéjimy pra§ymy surinkima, patikrinima, susisteminima.

III. MOBILUMO PROJEKTO DALYVIU ATRANKOS KRITERIJAI IR
ATRANKOS KONKURSO VYKDYMO TVARKA

22. KLMC skelbia ir organizuoja vieSus konkursus ,,Erasmus+“ programos mobilumo
praktikai uzsienyje, pagal Siame ApraSe patvirtintus atrankos kriterijus ir konkurso vykdymo tvarka.

23. Uz mobilumo projekto dalyviy atranky organizavimg ir projekto koordinavimg atsakingas
KLMC projekty vadovas.

24. Mokiniy ir absolventy atrankg vykdo KLMC direktoriaus jsakymu sudaryta mobilumo
projekto darbo grupé atliekanti ir dalyviy atrankos komisijos (toliau — atrankos komisija) funkcijas,



kuri sudaroma atskirai kickvienam skirtingam mobilumo srautui. Atrinkty ir rezerviniy mobilumo
projekto dalyviy sarasas tvirtinamas atrankos komisijos posédzio protokolu.

25. Pretenduoti | KLMC praktikos vietas ,,Erasmus+*“ programoje turi teis¢ visi KLMC
besimokinantys mokiniai atitinkantys Siuos kriterijus:

25.1. Geri mokymosi rezultatai;

25.2. Neturintys mokymosi jsiskolinimy ir galiojanc¢iy drausminiy nuobaudy;

25.3. Motyvacija dalyvauti stazuotéje ir atlikti numatytas uzduotis;

25.4. Grupés vadovo ir profesijos mokytojy rekomendacijos;

25.5. Geb¢jimas aktyviai dirbti komandoje ir savarankiskai;

25.6. Aktyvaus dalyvavimo mokyklos veikloje ir uz jos riby patirtis;

25.7. Angly k. Zinios ir gebéjimai, doméjimasis kitomis ES kalbomis;

25.8. Asmens savybés: atsakingumas, savarankiskumas, iniciatyvumas, bendravimo
geb¢jimai,

25.9. Sveikatos biiklé;

25.10. Prioritetas taikomas mokiniams, turintiems maziau galimybiy - i§ socialiai remtiny

Seimy, dar nedalyvavusiems stazuotéje uzsienyje.

26. Komisija turi teis¢ papildyti 4 punkte numatytus atrankos Kriterijus.

27. Mobilumo projekto dalyviy atrankos konkurso paskelbimo dieng KLMC mobilumo
projekto vadovas informacijg apie skelbiamg atrankg iSplatina KLMC internetinéje svetainéje ir/ar
skelbimy lentose ir/ar kitose mokiniy informavimo priemonése.

28. Mokinys, pageidaujantis dalyvauti atrankoje, iki nurodyto paraisSky teikimo termino, kuris
nurodytas kKiekvienam mobilumui atskirai, projekto vadovui pristato ar atrankos skelbime nurodytu
elektroniniu pastu atsiuncia uzpildytus, pasiraSytus Siuos dokumentus (visas formas galima rasti Centro
internetiniame psl.: https://lindenau.lt/esprojektai/erasmus/ ):

28.1. praSyma praktikos atlikimui uzsienyje (1 priedas);

28.2. projekto dalyvio rekomendacijos forma (2 priedas);

28.3. tévy (globejy) sutikimg (nepilnameciams dalyviams) (3 priedas);
28.4. Eurpass CV gyvenimo aprasymo forma (4 priedas), pagal poreikj.

29. Pries atrankos posed] projekty vadovas pateikia Komisijos nariams susistemintg

informacijg apie atrankoje dalyvausian¢ius mokinius (grupiy vadovy, profesijos mokytojy

rekomendacijos).

30. Paskirtu laiku Komisija kvieciasi pretendentus j posédj ir bendrauja su kiekvienu

individualiai, taikant pokalbio metod3. Komisija vertina kandidatuojanciuosius pagal
atrankos kriterijus, nurodytus apraso III dalyje. ISklausiusi visus pretendentus tariasi ir balsuoja.
Sprendimui i$klausyti sukvie¢iami visi pretendentai, pirmininkaujantis praneSa verdikta — Kurie
mokiniai yra atrinkti vykti | stazuote, o kurie liko rezerviniame sarase.

31. Komisija turi teis¢ pakeisti atrinkta dalyvj kitu jei:

31.1. Dalyvis iki sutarties sudarymo datos grubiai pazeidzia Centro vidaus tvarkos

taisykles.

31.2. Dalyvis dél svarbiy priezasc¢iy atsisako vykti j mobiluma (rimti sveikatos sutrikimai,

artimyjy netektis, force majeure aplinkybés).

32. Atrinkty ir rezerviniy dalyviy sarasas tvirtinamas protokolu.

IV. MOBILUMO PROJEKTO DALYVIO PARENGIMAS

33. Atrinktiems mobilumo projekto dalyviams organizuojamas parengimas pries mobilumo
vizitg jvykdzius atranka ir dalyviui patvirtinus savo dalyvavimg mobilumo projekte:

33.1. projekto vadovas organizuoja kultiirinj parengimg ne véliau nei dvi savaités pries
mobilumg supazindindamas dalyvius su vizituojama Salimi pateikdamas informacijg apie jos kultura,
ypatybes, kulttirinius skirtumus ir t.t.;


https://lindenau.lt/esprojektai/erasmus/

33.2. Kalbinis parengimas (jei taikoma):

33.2.1. kalbinj parengimg vykdo tam tikros uzsienio kalbos mokytojas atsizvelgiant j vizito
veikloms jgyvendinti reikalingg uzsienio kalbg pagal papildomo darbo sutartj, parengus kalbos kursy
programa, lankomumo Ziniarastj ir kt., apmokant i§ kalbiniam parengimui skirty 1¢Sy, jei taip numatyta
mobilumo projekto sgmatoje;

33.2.2. jei projekto dalyviy mobilumo trukmé ilgesné nei 19 dieny, uZzsienio kalbos
jvertinimas ir kalbos kursai vykdomi OLS sistemoje pagal mobilumo projekto dotacijos sutarties II1
priede pateiktas nuostatas ir OLS atminting dotacijos gavéjams;

33.2.3. uzsienio kalbos mokytojas arba projekty vadovas atsakingas uz projekto dalyviy
duomeny suvedimg j OLS sistema, licencijy paskirstyma ir jy panaudojimo stebéseng.

33.2.4. uzsienio kalbos mokytojas arba projekty vadovas teikia pagalbg projekto dalyviui
registruojantis OLS sistemoje uzsienio kalbos jvertinimui ir/ar kalbos kursams;

33.2.5. uzsienio kalbos mokytojas atsakingas uz projekto dalyviy pirmojo uzsienio kalbos
lygio jvertinimo atlikimg ne véliau nei ménesis prie§ mobilumo vizito pradzig, antrojo uzsienio kalbos
lygio pazangos jvertinimo atlikimg ne véliau nei ménesis po mobilumo vizito ir kalbos kursy vykdymo
priezilra;

34. Jei projekto dalyviams reikalingas papildomas pedagoginis, psichologinis ar kitas
parengimas projekto vadovas pasiriipina jo organizavimu ir jgyvendinimu.

V. MOBILUMO | PRIIMANCIA ORGANIZACIJA ORGANIZAVIMAS

35. Mobilumo projekto dalyvio vizito data nustatoma atsizvelgiant j profesinio mokymo
programy mokymo grafikg ir mobilumo veikly bei vizity tvarkarastj, patvirtintg direktoriaus jsakymu.

36. Mobilumo projekto dalyviy vizitus organizuoja projekto vadovas, kuris:

36.1. ne veliau kaip prie§ du ménesius iki jvyksianc¢io mobilumo projekto dalyvio vizito
susisiekia su priimanciaja institucija ir suderina preliminary vizito laikg ir programa;

36.2. likus ne maZziau kaip dviem savaitéms iki mobilumo projekto dalyvio vizito, parengia
sutar¢iy su priimancia institucija ir mobilumo projekto dalyviy Sablonus ir, juos suderings, pateikia
pasirasyti mobilumo projekto Salims.

37. Mobilumo projekto dalyvio vizitas | priimancig institucijg (kelionés, apgyvendinimas,
maitinimas, vietinis transportas ir draudimas) organizuojamas ir vykdomas, vadovaujantis dviSale
projekto sutartimi tarp NA ir KLMC bei triSale projekto sutartimi tarp priimanciosios institucijos,
KLMC ir mobilumo projekto dalyvio.

38. Jei dalyviy srauto mobilumas organizuojamas taikant ECVET, Siunciancioji organizacija
gali oficialiai jtvirtinti partneryt¢ Savitarpio supratimo memorandumu, jei planuojama vykdyti
ilgalaike partneryste arba Salys susitaria kitaip.

39. Atsizvelgiant | dalyvio profesinio mokymo programa KLMC , jgytus ir staZuotéje
uzsienyje siekiamus jgyti praktinius jgudZius ir kompetencijas, parengiama detali darbinés
praktikos/stazuotés programa visam mobilumo laikotarpiui, su uZsienio partneriais aptariamos
mokymosi rezultaty vertinimo procediiros. Stazuotés programa yra neatsiejama Erasmus+ dotacijos
Mokymosi sutarties, sudarytos su Dalyviu, o taip pat ir sutarties, pasiraSytos su Priimancigja (ar
Tarpine) uZsienio organizacija, dalis.

40. Siunciancioji organizacija su dalyviu sudaro, aptaria ir pasiraSo Erasmus+ mobilumo
dotacijos Mokymosi sutart], aiskiai apibréziant joje darbinés praktikos/stazuotés kokybés uztikrinimo,
finansines, logistines salygas, sutarties Saliy jsipareigojimus ir atsakomybes. Sutartis su dalyviu
rengiama vadovaujantis projekto Dotacijos sutartimi, pasiradyta tarp Svietimo mainy paramos fondo
ir KLMC..

41. Dalyvis priima finansing paramg arba teikiamas paslaugas ir jsipareigoja vykdyti

praktikos mobilumo veikla, kaip nurodoma Erasmus+ dotacijos Mokymosi sutartyje.

42. Dalyvis turi grazinti finansing paramg Siunc¢ianciajai organizacijai, jeigu nesilaiko



Erasmus+ mobilumo dotacijos Mokymosi sutarties nuostaty ar jsipareigojimy. Jeigu dalyvis
nutraukia sutartj pries terming, jis privalo grazinti jau iSmokéta dotacijos suma, iSskyrus tuos atvejus,
kai su Siunciancigja organizacija susitariama kitaip.

43. Dalyvis registruojamas ,,Mobility Tool+* sistemoje.

44, Dalyvis prie§ mobilumg jsipareigoja:

44.1. Dalyvauti parengiamuosiuose informaciniuose stazuotés dalyviy susitikimuose.

44.2. Atlikti uzsienio kalbos jsivertinimo testg internetinés kalbinés paramos sistemoje — OLS
(Online Linguistic Support) pagal jam priskirtg licencija.

44.3. Dalyvauti kalbinio parengimo kursuose (jei taikoma).

44 4. Tsklausyti Mokiniy iSvyky, ekskursijy, renginiy saugos ir sveikatos instruktazg.

44.5. Parengti/pateikti papildomus dokumentus uZsienio kalba (Europass CV, motyvacinj
laiskg) jei Priimancioji (ar Tarpiné) organizacija tokiy reikalauja.

44.6. Pateikti galiojan¢io asmens dokumento kopijg kelionés biliety registracijai.

44.7. Issiimti Europos sveikatos draudimo kortele (iSduoda teritorinés ligoniy kasos).

44 8. Pateikti projekty vadovui tévy ar globéjy sutikimg rastu vykti imobiluma uzsienyje ir
dalyvauti mobilumo veiklose (taikoma tik nepilnameciams), jei reikia patvirtinti notariskai.

44.9. Parengti trumpa savo Salies, KLMC pristatymg angly kalba (jei taikoma).

45. Siunciancioji organizacija uztikrina, kad dalyvis biity apdraustas medicininiy islaidy ir
repatriacijos, nelaimingy atsitikimy, civilinés atsakomybés bei kelionés dokumenty draudimu.

46. Dotacijos 1éSy sumg reglamentuoja projekto Dotacijos sutartyje nurodytos fiksuotos
biudzeto normos, skirtos dalyvio kelionés (pagal atstumy skaiciuokle), pragyvenimo (priklausomai
nuo Salies | kurig asmuo vyksta ir stazuotés trukmeés dienomis), iSimtinéms islaidoms (jei taikoma),
specialiesiems poreikiams (jei taikoma) ir mobilumo organizavimo iSlaidoms padengti.

47. Dotacijos 1é8y iSmokéjimo tvarka iSdéstoma su dalyviu sudarytoje Erasmus+ mobilumo
dotacijos Mokymosi sutartyje.

48. Dalyviy priezitrai ir pagalbai stazuotéje (ar dalj stazuotés laiko) uztikrinti, kartu su
Dalyviy grupe } staZzuote uzsienyje siun¢iamas Lydintis asmuo, su kuriuo Siunciancioji organizacija
sudaro ir pasiraSo dviSale sutartj, nurodant mobilumo laikotarpj, aiskius jsipareigojimus ir
atsakomybes.

VI. MOBILUMO DALYVIU ATSISKAITYMO TVARKA GRIZUS IS DARBO
PRAKTIKOS/STAZUOTES UZSIENYJE

49. Mobilumo laikotarpiui uzsienyje pasibaigus, priimancioji institucija iSduoda Europass
mobilumo dokumenta arba kita paZyméjima, patvirtinantj, kad sutartyje numatyta programa buvo
1vykdyta, nurodantj jgytas zinias, jgiidzius ir kompetencijas.

50. Pasibaigus mobilumo projekto vizitui mobilumo projekto dalyvis privalo atsiskaityti
priimanciosios institucijos, KLMC ir mobilumo projekto dalyvio mobilumo projekto sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka:

50.1. Uzpildyti ir pateikti ES internetinés apklausos anketg Mobility Tool+ sistemoje ne

véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo tada, kai el. paStu gauna kvietima ja uzpildyti;

50.2. Atlikti antrg uzsienio kalbos jsivertinimo testg internetinés kalbinés paramos sistemoje
- OLS (Online Linguistic Support) pagal jam priskirta licencija;

50.3. Pateikti praktinio mokymo vadovui vertinimo dokumentus, iSduotus ir pasirasytus

Priimancios organizacijos, KLMC patvirtinimui ir jskaitymui.

50.4. Pateikti projekty vadovui kelione¢ jrodancius dokumentus (skrydzio biliety Sakneles,

autobuso/traukinio bilietus ir kt.). Nepateikus keliong pagrindziancius dokumentus, Europass
mobilumo paZymejimg ir/ar kita paZymejima, pasiraSytg pritmanciosios institucijos ir ataskaitos, 1€Sos
uz mobilumo vizitg iSieSkomos i§ mobilumo dalyvio LR teisés akty nustatyta tvarka.

50.5. Vykdyti stazuotés sklaida:



50.5.1. parengti vieSinimo straipsnj Centro tinklapiui ir socialiniams tinklams per 30
kalendoriniy dieny nuo jvykusio mobilumo vizito (pademonstruoti praktines veiklas);

50.5.2. parengti mobilumo vizito pristatyma (Power Point ar kitu prezentacijai tinkamu
formatu) ir pristatyti gerosios patirties sklaidos renginiuose.

50.5.3. pristatyti KLMC vykstan¢iy renginiy metu (jei tuo metu vyksta).

51. Jei Dalyvis atsisako vykdyti Siame straipsnyje iSvardintus jsipareigojimus, Siunciancioji
organizacija gali pareikalauti grazinti dalj arba visg Dalyvio gautg finansing parama.

52. Mokinio mobilumo pasiekimy uzsienyje iskaitymas vykdomas vadovaujantis KLMC
direktoriaus jsakymu patvirtinta tvarka.

VII. MOKYMOSI PASIEKIMU, IGYTU MOBILUMO METU VERTINIMAS,
ISKAITYMAS IR PERKELIMAS

53. Darbinés praktikos/stazuotés laikotarpiu siekiami mokymosi rezultatai yra vertinami ir
perkeliami ; mokiniy pasiekimy registra (dienyng), vadovaujantis Siuncianciosios ir Priimanciosios (ar
Tarpinés) organizacijy susitarimais, iSdéstytais Savitarpio supratimo memorandume (jei taikoma) arba
partnerystés sutartyje, pasiraSytoje tarp susitarimo Saliy prie§ mobiluma bei vadovaujantis galiojanciais
istatymais, teisés aktais, Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministro jsakymais ir KLMC
veiklos dokumentais.

54. Mobilumo metu jgyti mokymosi rezultatai jskaitomi ir perkeliami j mokinio pasiekimy
registra (dienyna), jei:

54.1. Mobilumas buvo vykdomas ne trumpiau nei keturias savaites, i§ anksto aptarus kokie
mokymosi rezultatai i§ profesinio mokymo programos/modulio dalies bus vertinami ir perkeliami;

54.2. Su mobilumo dalyviu buvo pasirasyta trisalé ,,ECVET* mokymosi sutartis, kurioje
nustatyta mokymosi apimtis kreditais, apibrézti siekiami mokymosi rezultatai, mokymosi veiklos,
mokymosi pasiekimy vertinimo kriterijai ir tvarka;

54.3. Sutartyje yra nurodytas asmuo atsakingas uZ mokymosi rezultaty vertinimg priimancioje
organizacijoje ir asmuo (profesijos mokytojas arba skyriaus vedé¢jas), atsakingas uz mokymosi
rezultaty jskaityma KLMC .

55. Esant neatitikimams ar neaiSkumams, profesijos mokytojas turi teis¢ atlikti mokymosi

pasiekimy vertinima pagal darbingje praktikoje/staZzuotéje uZsienyje dalyvavusio asmens
Programoje (profesinio mokymo) nustatytus mokymosi pasiekimy vertinimo reikalavimus.

56. Mokymosi pasiekimy, jgyty uzsienyje jskaitymas atlickamas ne véliau kaip per vieng
meénes] nuo dokumenty gavimo dienos ir tvirtinamas direktoriaus jsakymu.




